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la zmernost.

JUGOSLOVANSKA VLADA
. NAMERAVA OKRNITI PRE-
VELIKO PIJANOST

Belgrad, 3. aprila. Jugo-
slovanska vlada se pripravlja
na boj proti alkoholizmu, ki
Je zlasti zadnja leta se mo-
gotno razpredel po Jugoslavi-
Ji ter silno Skoduje narodne-
mu zdravju in karakterju.

lada sicer ne misli na brez-
Pametno prohibicijo kot jo
imajo v Amerki, pac pa Zeli

~ Pripraviti narod na zmernost.

Dr. Milog Popovi¢, nagelnik
Jugoslovanskih skautov, znan

~ zdravnik v Belgradu, je pred-

lagal vladi jako interesantne
predloge glede upeljave zmer-
nosti v Jugoslaviji, kar se ti-
Ce opojne pijace. V glavnem
Se glasijo njegovi predlogi
Sledee: Vsi javni lokali, bi
morali poslovati po dolo¢nih

- Zdravstvenih predpisih. Nih-

€e ne bi smel vet dobiti dovo-

“ljenja za totenje opojnih pi-

Jac, ker je takih lokalov Ze se-
daj prevet. Ne vet kot ena
Pivnica bi smela biti za vsa-
kih 1000 prebivalcev. V bli-
‘zini cerkev, sodnij, Sol in
Javnih poslopij bi se morale
Vse pivnice odpraviti. Mla-
doletnim bj se moralo abso-

lutno prepovedati uZivanje
. alkoholne * pijage. Otroci in
. L. smel eCi vy
- Rostilnih. Nadalje priporoga,
~ dr. Popovi¢, da se spremeni|
- kazenski zakonik glede pija-

nske. ne bi

nosti. V Jugoslaviji je sedaj
navada, dz2 sodnija milostno,

Postopa z onim zloincem, ki|
- Je zlo¢in povzrodil v pijano-
- Sti. Dr. Popovi¢ priporoca,

da bi se zlogince, ki so svoj

- zlo€in povzrocili v pijanosti,

ravno tako strogo kaznovalo
kot one, ki so kaj zakrivili pri
Polni zavesti. V Solah se mo-
Ta uvesti pouk o zmernosti in

- treznosti. Dr. Popovié nava-

Ja Statistiko, glasom katerc
‘Potrodi jugoslovanski narod
Vsako leto nad 6.000.000.000
dinarjev za opojno pijaco.

| % AVSTRIJSKI KANCLER

JE ODSTOPIL.

;«Dunaj, 6. aprila, Avstrij-
si‘k'i-l':ancler, monsignor Seipel
€ odstopil. Izjavil se je, da
za_htevq politiéni polozaj v
“AAVSstriji novo vlado. Kancler
"ée Vstriji je pravi vodja vla-

O Poslanska zbornica dr-
Zavne postavodaje je sprejela
Predlog, da se povisa davek
Na gasolin z 98 proti 29 glaso-
VL. Davek na galono gasoli-
Na bo odslej znadal 4 cente,
dogim f'e znaSal prej 3 cente

- 9d galone. Governer Coo-
Per, ki je bil prvotno proti te-

Mu dayku, se je zadnji trenu-

tek Premislil ter sedaj zago-

Yarja novi  davek. Cooper
J€ republikanec.

Pladajte svoje ratune za

N v nafem uradu na 6117

Clair ave. Zadnji &as

* Zaplaganje teh racunov je do

Srede, 10, aprila, do 1. ure
Popoldne. Ako plagate po-
Zheje, zgubite procente.
0 12, aprila, in sicer do
0. ure dopoldne, je zadnji
l“&_ko morete prinesti ali po-
Stati reSitev kontesta, ki je bil
{;ZP‘SGH v velikonoéni Stevil-

>

Kriva prisega.

SUHASKI AGENT, KI JE PO-
VZROCIL UMOR, JE KRI-
VO PRISEGEL

Aurora, Ill. 5. aprila.
Eugene Fairchild, prohibicij-
ski vohun, v sluzbi drzavnega
pravdnika v tem mestu, je bil
danes aretiran radi krive pri-
sege. Fairchild je doti¢ni
prohibicijski agent, ki je po-
dal zapriseZeno izjavo, da je
Mrs. DeKing prodajala opoj-
no pijaco v svojem stanova-
nju, kar se je kone¢no izka-
zalo kot neresni¢no. In na
podlagi krive prisege so vdrli
suhaski agenti v stanovanje
Mrs. DeKing, katero so pro-
hibicijski agenti ustrelili ta:
koj ko so vstopili v hiSo. Ko
je porota zasliSala Fairchilda,
se je izjavil, da ni kupil v hisi
DeKinga, kjer se je pripetil
umor, nobenega Zganja. lz-
javil se je, da je kupil Zganje
v neki drugi hisi. Toda na-
pram drZzavnemu pravdniku
je prvotno izjavil, da je dobil
Zganje v hiSi DeKinga, in na
podlagi njegove izjave so
vdrli pomozZni Serifi v hiSo
DeKinga, kjer so ustrelili
mlado mater. Radi te njego-
ve izjave je bil Fairchild da°
nes aretiran in se bo moral
zagovarjati radi krive prise-

ge.
MO% BREZ BOMOVINE.
Pariz 6. aprila. August

Finck je moZ, ki nima nobene
domovine. Ze eno leto sem
ga preganjajo iz Nemdije v
rancijo in zopet obratno.
Kakor hitro se naseli v Fran-
ciji, ga primejo in poSljejo v
Nemcijo, toda kakor hitro ga.
tu dobijo ga posljejo nazaj v
Francijo. Finck je bil leta
1027 aretiran v Nancy, in iz-
gnan iz Francije kot nezaZe-
ljen gost, ker je baje Nemec.
Francoske oblasti so ga pre-
peljale v Nemdijo, toda tu so
ga prijeli na povelje nemske-
ga ministerstva, ki trdi, da
Finck, dasi po rodu Nemec, je
medtem postal francoski dr-
zavljan. Fincka so nemudo-
ma odpeljali v Francijo, kjer
pa je bil takoj aretiran. Po-
tem, ko je prestal en meésec
zapora, ker je protipostavno
prekoragil mejo, je bil poslan
v Neméijo, kjer je bil takoj
aretiran, poslan v zapor, %_o-
tem pa izgnan v Francijo. Tu
S0 ga zopet aretirali, zaprli za
dva meseca in po prestani
kazni poslali v Nem&ijo, kjer
je bil takoj aretiran, in stvar
se ponavlja naprej in naprej.
Finck nima domovine.

® V na%em uradu se je
zglasi] preteklo soboto dopol-
dne Mr. Filip Godina, upravi-
telj tiskarne S. N. P. Jednote
v Chicagi. Ogledal si je naso
tiskarno in nam povedal mar-
sikaj zanimivega. Mr. Godi-
na je pred 25. leti dospel v
Cleveland, kjer ima mnogo
znancev in prijateljev, in je
torej prisel - praznovat svojo
25 letnico. Dobrodosel!

) Driayna zbornica v Co-
lumbusu je sprejela postavo,
ki doloca, da lahko vozite 45
milj z avtomobilom na uro po
javnih cestah izven mestnega
okolisa.

® Pismo ima pri nas Zani

Pujzdar.

|ZA ROJAK
VEHOVCA.,

Omejen kredit.

BANKE SVARIJO PROTI PRE
VELIKIM SPEKULACIJAM
NA BORZI

Washington,
Zvezne rezervne banke in
banke, ki so njene &lanice,
morajo skupno delovati, sicer
kreditni sistem v Ameriki ne
more biti obveljavljen. To
skupno delovanje bank in
zvezne rezervne banke je Ze
imelo za posledico, da je ome-
jil kredit borznim Spekulan-
tom. Ze 7. febr. je rezervna
banka naznanila, da je prisi-
ljena, radi silne zahteve po
gotovem denarju na kredit,
obrestno mero za denar povi-
Sati, in sicer ob &asu, ko se
nahaja sicer dovolj denarja
na razpolago. V javnosti se

5. aprila.

(7e pozna ta korak rezervne

banke. Spekulanti na borzi
ne morejo dobiti ve& toliko
denarja na razpolago, kredit
za postene trgovske svrhe na-
ra8Ca, in sploSni denarni po-
loZzaj se je mnogo zbolj3al.
Seveda denarnim magnatom
nastop rezervne banke in nje-
nih &lanic ni po volji. Zadnje
tedne so $pekulanti na borzi
v New Yorku imeli skoro
$6.000.000.000 denarja na raz-
polago za spekulacijske na-
mene.

0O
v

Rev. Albin Gnidovec iz
Newburgha nam je te dni do-
poslal $50.00 kot njegov delez
k svoti $500, ki -je potrebna,
da se podpiSe bond za Vehov-
ca, in se ga potem pripusti v
Zed. drzave za 6 meseéno
bivanje. ProSeno je %e 9 ro-
jakov, da stori isto. Po 6 me-
secih dobi vsakdo denar vr-
njen nazaj. Obenem nam je
Rev. Gnidovec doposlal $5.00
kot darilo za Vehovea, ki se
nahaja v obupnih razmerah,
kot ste Citali pretekli ‘teden.
Apeliramo na nase rojake, da
tozadevno hitro kaj ukrene-
jo, da se rojaka resi iz nelju-
be stiske, v kateri se sedaj na-
haja.

@© Dne 15, aprila-dospe tru-
plo ameriSkega poslanika My-
ron Herricka v Cleveland. V
New  York pripelje truplo
francoska krizarka, Truplo
bo lezalo v protestantovski

Trinity katedrali na Euclid

ave., nakar se prepelje na po-

kopalis€e v rodbinsko grobni-{ .

co. PriCakuje se velike vde-
lezbe. Vsi oddelki clev. na-
rodne garde bodo mobilizira-
ni, da spremljajo truplo k veg-
nemu pocitku,

© “Materin blagoslov” je
ime igri, katero vprizori dru-
stvo Triglav v nedeljo 21.
aprila v dvorani S. N. Doma.
Poleg tega, da je igra ena
najlepSih, kar jih premore
nas oder, je igra spremljana s
krasnim petjem, med drugimi
boste sliali ono lePo esmi-
co: “Oj veler je ze!” Vstop-
nice so 2e naprodaj pri Mrs.
Kushlan, ki ima sla$€i¢arno v
S. N. Domu. .

® Pretekli petek je viadala
prava julijska vrodina v me-
stu. Toplomer je kazal 90
stopinj.

* 50 oseb je bilo ubitih, ko
se je pri Bukaresti ponesredil
brzovlak. '

"MIRKO - |

VAZEN NASVET ZA AME-
RISKO DRZAVLJANSTVO

Kot smo Ze povdarjali veg-
krat zaporedoma, bomo v na-
sem uradu na 6117 St, Clair
ave. vsako soboto popoldne,
od 1. do 5. ur¢ pisali pro$nje
za prve drzavljanske papirje,
in to le tekom;meseca aprila,
Po 1. maju se pa spremeni to-
zadevna postaga. Danes vas
velja prvi papir $1.00, po I.
maju pa bo veljal $5.00, poleg
tega boste morali izroCiti dvo-
je fotografij, in natanéno se
izkazati, kdaj ste prisli v Zed.
drzave. Kdor 8e nima prvega
papirja — in brez prvega pa-
pirja ne morete dobiti druze-
ga — ta naj se potrudi ta me-
sec, in prihranil si bo denar
in sitnosti. Poleg tega pa vam
daje prvi papir gotove ugod-
nosti, katerih ne morejo dobi-
ti oni, ki so brez njega. Ro-
jaki, povejte to svojim prija-
teljem in znancem, opomnite
jih na to, in storili jim boste
dobro delo.

Sola za pridobitev drugega
drZavljanskega papirja, je se-
daj v teku. &ola, oziroma
pouk se vrsi vsak Cetrtek in
petek v tednu,, od 7. ure na-
prej, v veliki dvorani javne
knjiznice na 55. cesti in St.
Clair ave. V razred se je vpi-
salo nenavadna visoko Stevilo
nasih ljudi. Razred Steje da-
nes 177 udencev in ucenk.

Zlasti. so dobro zastopane|
Zenske. Zdise nam, da je ve&|!ep

Zensk kot moskih v razredu,
prvi¢ 'v zgodovini drZavljan-
ske Sole. Ta teden, in sicer v
Cetrtek in petek, 11, in 12.
aprila se Se sprejemajo ucen-
ci v Solo.! Potem pa bo pouk
toliko napredoval, da bodo
oni, ki pozneje pristopijo,
tedko sledili. Pouk v tem
razredu se konCa nekako v
sredini junija. Potem se ne
vrii noben pouk ve¢ do okto-
bra meseca. Vsi oni, ki se se-
daj vpisejo v drZavljansko So-
lo, bodo ob pravem ¢asu ime-
li svoje prosnje za drugi papir
spisane, da si labko prihrani-
jo $15.00 in nestete druge sit-
nosti, ki pridejo v veljavo po
1. juliju letos. Torej, ako ste
Ze pet let v-Ameriki, in ima-
te prvi papir najmanj dve
leti, vpiSite se sedaj v vaSo
lastno korist. DrZavljanski
papir vam daje gotove pravi-
ce, ki so tako Stevilne, da se
sigurno ne boste obotavljali,

a¢ pa se oprijeli te - prilike.
ge je &as, kmalu bo prepozno.

o0—

'© V nedeljo zjutraj je umrl
v mestni bolni¢iiFrank Hren,
star 45 let. Stanoval je na
3857 Lakeside ave. Bil je sa-
mec. V. Indianapolis ima
brata. Pogreb se vrsi iz Ze-
letovega pogrebnega zavoda.
Potivaj v miru!

® V nedeljo zjutraj_je po
dolgi bolezni umrla Marjeta
Papez, roj. Pirnat, stara 53
let. Stanovala je na 7514
Cornelia ave. Zapusta osem
otrok: Joseph, John, Louis,
Frank, Mildred, Anton,
August in Margaret. Doma
je bila iz Hoj¢ pri sv. Gre-
gorju na Dolenjskem. Tu je
bivala 32 Jet. Pogreb se vrsi
v sredo ob 8:30 pod vodstvom
J. Zele & Sons. Prizadetim
sorodnikom izraZamo naSe
globoko sozalje, ranjki pa naj
bo ohranjen blag spomin.

Nove sleparije.

VELIKA POROTA V CLEVE-
LANDU NA SLEDU NOVIM
SLEPARIJAM

Velika porota je poklicala
k zasliSanju trideset oseb,
moSkih in Zenskih, ki so svo-
je dni prodali dele svojih lo-
tov na Pershing ave. Zem-
ljo je kupilo mesto, ki je hote-
lo cesto razsiriti. Nadalje je
velika porota zapovedala,. da
mora posojilnica The Atlas
Loan & Savings Co. prinesti
na sodnijo svoje knjige. Jo-
seph Mack, zastopnik ome-
njene hranilnice je kupoval
od ljudi zemlji§¢a, katera je
pozneje councilman Sprosty
predlagal v mestni zbornici,
da jih kupi mesto. Sprosty
je direktor omenjene posojil-
nice. Mack je dobil za kup-
ljeno zemljo $134.000, za de-
set Cevljev od vseh 33 lotov na
Pershing ave. Govori se, da
je pri tej kuptiji nekdo zaslu-
Zil precej denarja, in da je me-
sto preve¢ pladalo za zemljo.
Medtem pa je drZavni prav-
dnik Miller priSel na sled novi
zemljiSki transakciji. Mesto
je placalo za majhen kos zem-

‘lje na severo-zapadnem voga-

lu Detroit ave. in West bule-
vard $18.000. Sklepa se, da
zemlja ni bila ve¢ vredna kot
$10.000, inda je zopet nekdo
sakciji. Prihodnji- teden se
zalne obravnava proti coun-
cilmanu Wm. Potterju, kate-
remu se oita, da je naredil
$43.000 dobicka, ko je prodal
neko zemljis¢e na St. Clair
ave. in: Coit Rd. mestu. En
councilman, Schoeley, se Ze
nahaja v zaporih radi enakih
ne¢ednih posloy. Prihodnje
dni se pri¢akuje mnogo sen-
zacije tozadevno.

0N
T

ZOPET EN VZGLED PRO-
HIBICIJSKE TIRANIJE.

Winona, Minn., 5. aprila.
37 letni Edward Sikorski, ki
je ote dveh otrok, kateremu
je preteklo jesen umrla Zena,
se je nahajal Ze dalj ¢asa bo-
lan na domu, ko je preteklo
soboto vdrlo v njegevo stano-
vanje ve¢ prohibicijskih agen-
tov, ki so premetali vso hiSo
od vrha do tal. V resnici so
dobili pint Zganja v sobi, kjer
biva njegov border. Radite-
ga so agenti Sikorskega po-
tegnili.iz bolniske postelje in
ga 'odpeljali 's seboj. Niti
oble¢i mu niso dali ¢asa. Po-
sadili so'ga v avto in odpelja-
1i 130 milj dale¢ v St. Paul.
Zunaj je vladal silen mraz,
in da v takem poloZaju bolnik
ni mogel biti udoben, je go-
tovo. Ko so ga pripeljali v
St. Paul, je' bil napol mrtev.
Oddan je bil v bolnico, kjer so
zdravniki dognali, da se ga je
lotila dvojna plju¢nica. Dru-
gi dan je umrl. To je prohi-
bicija! Ako bi se kaj enake:

ga zkodilo v drugi-dezeli, te-

daj bi pa¢ amerisko Casopisje
kri¢alo radi “barbarskega po-
stopanja” od strani uradni-
kov. Pod prohibicijo je pa
vse mogoce, ;

©® Poznani rojak Mr. Kur-

nik je odprl na 684 E. 152nd
St. trgovino z vsakovrstnim
pohiStvom in pralnimi stroji.
Rojakom ga priporo¢amo,

ivjanje tornada.

V STIRIH DRZAVAH JE TOR-
NADO POVZROCIL OGROM-
NO SKODO LJUDEM

Potem, ko je zavladala pre-
tekli petek v drzavah Nebra-
ska, Wisconsin, lowa in
Minnesota nenavadna vrodi-
na, se je vreme hipoma spre-
menila, in vse Stiri drZzave so
bile prizadete od silovitega
tornada, ki je povzrotil ogro-
mno Skodo. Doslej se poro-
¢a, da je bilo v nevihti naj-
manj 15 oseb ubitih in nad
sto ranjenih. Povzrofena
skoda znasa milijone dolar-
jev. Najsilnej3e je divjala ne-
vihta v North Minneapolis,
Minn., kjer ste bili dve oschi
ubiti in 25 ranjenih. 40 hi3 je
popolnoma poruSenih. Sest
oseb je bilo ubitih v Rice
Lake, Wis., kjer je tornado
razrusil skoro vse farmarske
hie. Dva otroka sta bila ubi-
ta v Reeves, Wis., ter neka
Zenska in moski v Forest
Lake, Minn. Neki farmar je
bil ubit v Little Rock, lowa,
ko je padla streha nekega
poslopja na njega. Tornado
je divjal na petnajst milj Siro-
ki poti. Telefonske in brzo-
javne zveze v prizadetih kra-
jih so uni¢ene. Mnogo ljudi
je zgubilo vse svoje premoZe-
nje, in nad 2000 druZin v

‘bijez-'nisiké strehe,
NOVICE 1Z COLLIN-

fomenjenih §tirih drzavah je

WOODA. :

V Collinwoodski Zupniji Se
niso - zakljugili poboznosti.
Sicer je Velikano€ Ze minula,
toda na Belo nedeljo, 7. apri-
la, se je pricel sv. misijon, Ki
se konda v nedeljo 14. aprila.
Sv. mase in pridige so vsak
dan ob 5. in 8. uri, vecerna
poboZnost pa ob 7:30. Misi-
jon vodita Rev. P. Odilo
HanjSek in Rev. J. J. Oman,
ki pridiguje anglesko za mla-
dino. Prepritani so, da bo ta
sv. misijon prinesel najvec
blagoslova zupniji. Kako se
zavedajo na$i ljudje resnosti
tega ¢asa je najlepSe zname-
nje to, da so nekatera dru-
Stva, ki bi imela veselice na
7. in 14. aprila, slednje odpo-
vedale, le da se ne bi motilo
misijonsko delo. V sploSnem
veje v Collinwoodu najboljsi
duh. Je sicer $e nekaj takih,
katerim nikakor ne gre v gla-
vo, da bi bil pri cerkvi sploh
kakSen napredek mogo¢, toda
tudi ti se bodo prej ali slej
prepricali, da proti toku in
duhu &asa je vsak boj brez-
uspeden. Nekateri se Ze na-
gibljejo k nam, pa vendar se
niso podvzeli odloCilnega ko-
raka. Upamo, da to storijo
sedaj ob misijonu. — V fi-
naninem oziru smo tudi lah-
ko ponosni. Velikonolna
kolekta znasa $3109.92. Sicer
bomo pa denar rabili, ker ta-
koj po kon&anem misijonu
zacnemo s slikanjem cerkve.

® Tadie brata, ki imata tr-
govino na 625 Woodland ave.
sta v petek zjutraj, ko sta pri-
Sla v svoje prostore, odkrila,
da jima je nekdo tekom noci
odpelial vso zalogo sladkor-
ja, 6500 funtov. Mocno se
sumi, da je to naredil kak kor-
li¢ar, ki si ga bo Ze lahko sku-

hal nekaj galon,

6 ur dela.

ZELEZNISKE UNIJE ZAHTE-
VAJO TAKOJ SKRAJSANJE
DELOVNEGA CASA

Sest ur dela na dan in pet
dni v tednu, je priporogilo, ki
s0 ga stavili eksekutivni urad-
niki Zelezniskih organizacij.
To naj bi bilo sredstvo, da sz
zmanj3a brezposelnost med
zelezni¢arji. Omenjeni ekse-
kutivni uradniki zastopajo 21
razli¢nih ZelezniSkih organi-
zacij. Tekom zadnjih dever
let; ko so imele ameriske Ze-
leznice najveCjo prosperiteto
v zgodovini svojega obstan-
ka, je zgubilo 356.000 Zelez-
niskih usluZbencev svoje de-
lo. Zeleznigki usluzbenci de-
tajo danes po 8 ur na dan, in
Sest dni v tednu, razven goto-
ve vrste usluZbencev, ki ima-
jo Speciclno  delo.  Voditelji
Zelezniskih unij so mnenja, da
¢e bi se upeljalo delo po 6 ur
na dan in bi vsakdo delal le
pet dni v tednu, da bi se brez-
poselnost znizala. ZasluZilo
bi se sicer za spoznanje manj,
vendar bi se s tem pomagalo
tisoterim, ki ne morejo dobiti
dela. Poleg zahteve po skraj-
sanem delovnem Casu zahte-
vajo eksekutivni uradniki Ze-
.ezniSkih unij tudi to, da sme-
io potom svojin zastopnikov
se pogajati z lastniki Zeleznic.
Ta zah-tevt-'-‘éelezn‘iﬁkih"-u%gf .

ho pridla v ﬁ'?kﬁm &a

pred kongres Zedinjenih dr-

|zav, kamor spada, ker'ima

kongres nekako kontrolo nad
Zeleznicami., 8e ve¢ drugih
vaznih predlogov je bilo spre-
jetih na zborovanju ekseku-
tivnih uradnikov Zelezniskih
unij. Med najbolj vaznimi je
zahteva po gotovi odSkodnini
v slu¢aju poskodbe in starost-
na zavarovalnina. Zahteva,
da se skrajSa delavni ¢as na 6
ur dela na dan in Sdniv
tednu, je dobro upravicena.
Ne samo, da je bilo tekom-
zadnjih 9 let 350.000 Zelezni-
skih usluzbencev vseh paneg
brez dela, pa pa je tudi tiso-
e drugih usluzbencev delalo
le po nekaj dni v tednu, in
mnogokrat le par ur na dan.
Vendar so Zeleznice zadnja
leta imele sijajno dobo kljub
dejstvu, da imajo ogremno
konkurenco z busi in z avto-
mobilskim prometom. Danes
prevazajo busi ve¢ potnikov
kot vse amreiSke Zeleznice
skupaj. Dodim so ameriSke
Zeleznice prepeljale lansko
leto vsega skupaj 1.250.000.
000 potnikov, pa je potovalo
na busih skoro 1.900.000.000
potnikov.  Zeleznice seda)
ugibajo, oziroma se priprav-
ljajo, da pokupijo delnice
druzb, ki operirajo 2z ' busi,
oziroma Zeleznice same usta-
navljajo nove druzbe, katerih
naloga je prevaZati potnike z
busi.

0N
7

@ Platajte racunc za plin v
nafem uradu na 6117 St
Clair ave., kjer dobite urad-
no placilno pobotnico in se
lahko zanesete, da bo vse pra-
vilno. Zadnji fas ta mesec,
da placate racune za plin je
samo do srede, 10. aprila do 1.
ure popoldne. Ako placate
pozneje zgubite procente.

* 'V Avstriji so imeli te dni

silno sneZzno nevihto.
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~ Ostre, toda resnicne.

Blagoslov za ves svet bi bil, & bi govorili nekoliko
boljse o Zivih, in nekoliko slab%e o mrtvih.
Najbolj$a in najcenejsa ljubezen je materinska ljube-

zen.
OZenijo naj se samo oni, ki nimajo nobenih skrbi.
Pero je mo¢nejSe kot pa me¢. Je menda Ze resnica,
toda z meCem se da v&asih kaj zasluZiti, in kdaj ste Ze slidali
o kakem bogatem pisarju ?

Pravijo, da moramo ljubiti najslab3ega sovraZnika.
Gotovo, saj vendar samega sebe ne bomo sovraZili.

Ideali, ki se dajo doseli, niso ideali.

Dvoje vrste ljudi imamo na svetu — en del, ki skrbi za
svoje lastne potrebe, drugi del pa, k skrbi za potrebe dru-
gih, toda skrbimo pa vsi.

Pameten moZ bo svojo Zeno vé&asih pohvalil, tudi g
hvale ravno ni zasluZila,

- Crna macka pomeni sre¢o — toda ne za misi in podga:
ne.

Hrani vse svoje Zivljenje, da se bodo po smrti dedidi
tebi smejali. n

Cednost se sama izpla¢a — toda placilni dnevi so tako
zelo redki.

Moz bi rad Zenski privos¢il zadnjo besedo, samo Ce bi
bil prepri¢an, da bo v resnici zadnja.

Pol resnice naredi dostikrat ve¢ nesrece kot pa cela laz.

Sepetanje skudnjave prej

dolznosti do dela.

sli§imo kot pa gromenje

Molk moza pove stokrat ve¢ kot klepetanje tisocerih.
Dobra dela nikdar ne umrjejo, toda nehvaleznost jih

.zive pokopuje.

Ce dvomi§, tedaj povej resnico.
Kdor si prijatelje kupuje pri kozarcu pijace, ta bo ved-

no naredil slabo kupéijo.

Je mnogo ljudi na svetu,

ki se hoCejo s tem narediti

vedje, kot so v resnici, da stopajo svojemu bliznjemu na kur-

ja ocesa, :

Kadar umre kaka igralka, tedaj zvemo za njeno prave
yme, toda za njeng pravo starost ne bomo nikdar zvedeli.

Marljivost bucele je ob&udovanja vredna, toda kaj se
zmeni medved za to, kadar krade njih med.

Vsakdo skoro vrjame v boljSo bodognost po smrti, toda
- kadar pride smrt, tedaj bi pa vsak najraje ostal na tem svetu.
Ljudje, ki zidajo gradove v oblakih, ne pla¢ajo nobene:

ga davka od svojih posestev.

Pameten moZ ne bo plagal svojih delavcev samo z de-
narjem, pac¢ pa tudi s priznanjem.
Prav lahko je razlo¢iti pravi diamant od nepravega —

samo za ceno vprasajte.

Je precej ljudi na svetu, katerih hudi¢ ne bo vzel, ker

gredo sami k njemu.

Nikdar nismo prestari, da se ne bi desa naugili, pa tu-
«di stari nismo nikdar dovolj, da ne bi ¢esa pozabili.
Starost moramo spoStovati — zlasti ¢e je vino precej

.staro.

Denar nam dela raviio tedaj najve&je skrbi, kadar ga

. nimamo.

Sele tedaj zvemo kamo malo znamo, kadar nam za¢ne-

- jo otroci vprasanja staviti,

Samo norec je prepri¢an, da ne more kaj neumnega

narediti.

Govori sufraget so ve€inoma govori takih Zensk, za ka-

fere se noben moski ne zmeni.

Pridnost je oCe, vztrajnost je mati uspeha, a sreca pa

pomaga pri porodu,

Moz ni nikdar tako dober kakor misli nevesta, in nik-
dar tako hudoben, kakor misli Zena.

Vsakdo mora biti s svojo usodo zadovoljen, to je dober
nasvet, katerega pa nih&e ne more spolnovati,

Zenska hoce imeti vedno zadnjo bésedo, toda kako je
pa tedaj, kadar se dve Zenski kregati?

V dezelo pomaranc.
(Pise Jaka)

Midva z Leotom sva bila
od ostalih in istodobnih raz-
iskovalcey Floride enostavno
skomandirana v kategorijo
postreSckov s prijazno pri-
pombo, da se lahko pritoZiva
na krvavo ali kako drugo
“rihto.” Kot ¢&initelja tega
prepotrebnega razreda ¢love-
§ke druzbe sva dobila nalog,
da spraviva vso prtljago na
ladjo in to pravodasno. V
svrho izvrsevanja tega dosto-
janstva, se lahko posluZiva
avtomobilov, zrakoplovov, ali
pa dirigirava samokolnice od
hotela do pristanis¢a.

Sluéajno sva bila z Leotom
v manjsini, torej ni kazalo
druzega, kot da se podava in

udava v nemilo usodo, kat
sva tudi storila potem, ko sva
dala zado3Cenje temu primer-
nemu godrnjanju in zabavlja-
nju. Ostala slavna elitna
gospoda je hotela namred
pred odhodom ladje napravi-
ti Se nekaj pol oficijelnih vi-
zitov raznim Clevelandéa-
nom, Ki so istodobno prelaga:
li svoje kosti po Miami.
Poklicala sva taksi, naloZi
la prtljago, vsedla se vrhu
kufrov in se zmagoslavno od:
peljala  proti  pristanisu.
Zmetala sva vso to ropotijo v
ladjih trebuh, pri éemur nisbi.
lo treba ravno preveé pre-
vidno ravnati, ker kovéegi so
bili prazni, e to govorimo v
pravem pomenu besede, nam-
reé, da v njih ni bilo nikake
steklenice ali kake druge
stvari, s katero bi se zamerili

gospodu Volsteadu. Bolj

previdno smo delali s prtlja-
go, ko smo se vradali nazaj,
kot si vsak lahko misli, oziro-
ma vsak Ze kar gotovo ve.

Do zgovorjenega odhoda
sva imela Casa ¥e skoro dve
uri, zato sva se podala nazaj,
kjer sva v ¢akalnici napisala
par razglednic svojim prijate-
liem v Cleveland. Razgled-
nice so se hitro pisale, ker sva
jih pisala po obiajni navadi
turistov: “Vreme lepo, ima:
mo se dobro — pozdrav!” Ta-
ko jih piSe vsak, in sva jih e
midva.

To delo je bilo hitro oprav-
ljeno in ker je bilo 3e nekaj
¢asa, sem se spomnil, da bi bi-
lo dobro, da pokli¢em na tele-
fon Smitha in Hooverja, ki
sta se takrat nahajala v Mi-
ami in s katerima sem hote]
na vsak nadin govoriti.’

Imel sem pa smolo. Dobil
sem odgovor, da Hoover ni-
ma &asa, ker zbira ravno ka-
binet za svojo vlado in da je
zelo nervozen, ker mu manj-
ka samo Se eden do polnega
Stevila. Rekel sem, da mi je
zelo Zal, da ne morem osebne
posluati njegovega milega
glasu in da je tudi njemu lah-
ko Zal, da ne more govoriti z
menoj, ker bi mu jaz dal lah-
ko kaj dobre nasvete. Tudi
za tisto mesto, katero mu de-
la take preglavice bi mu lah-
ko svetoval katerega mojih
prijateljev iz Clevelanda, ki
ravno sedaj “Stapajo” in bi §li
gotovo radi v njegov kabinet
delat magari za 50¢ na uro
Potem ko sem Se narocil, da
ga pustim lepo pozdraviti.
sem zaprl telefon.

Poklical sem Smitha. Ta
je bil pa doma in mi rekel, naj
samo toliko potakam, da bo
del cigaro iz ust, da bo lahko
govoril. Tu sem se spomnil,
da se ima Smith $e dosti uditi,
ker niti govoriti ne more, &¢
ima cigaro v ustih. Poznam
Franceta Jak3iéa v Clevelan-
du, ki ne vzame cigare iz ust
niti kadar pljune.

Potem sva z Smithom go
vorila in izrazil sem mu glo
boko sozalje, ker ni bil izvo
lijen za naSega predsednika.
Povedal sem mu, da je veliko
loZje ronati za predsedniko
pri nadih clevelandskih dru-
Stvih, kjer imajo velike teZa-
ve dobiti &loveka, ki bi hotel
prevzeti ta posel. V Cleve
landu bi bil lahko predsednik
kakega drustva in morda cele
predsednik Euclid Rifle &
Hunting kluba, ¢e bi se dobre
izkazal .

Obljubil mi je, da bo pri-
hodnji¢, kadar bo spet govo-
ril na radio, pozdravil $e po-
sebno Cleveland¢ane. Pova-
bil sem ga, naj pride enkrat
v Cleveland, kjer mu bomo
postregli s pristnimi kranjski-
mi klobasami in kislim ze-
ljem, kar bo lahko zalil z rde-
¢im, belim ali belkasto-rde-
¢im podpipoveem.

“Gudbaj, Jaka!” je rekel
za slovo. “Pa dobro sreco pri
fisanju.”

“Gudbaj, Al!” sem rekel
jaz. “Da se vidimo zopet na
fronti leta 1932.”

“Vidi§, Leo,” sem rekel pri-
jatelju, “&e bi Ti pri cajten-
gah delal, pa bi tudi Ti lahko
govoril s tako visokimi zveri-
nami kot jaz.”

“To ni ni¢,” je rekel Leo.
“Kaj pa misli§, da smo mi od-

vetniki tako od muh? Mi pa

zastonj sploh ne govorimo z
nobenim, pa naj bo to pred-
sednik, ali cesar, ali pa nava-
den ¢lovek.”
“0, ja, saj vem da ne,” sem
odvrnil,
Potem sva pa 3la preko
garka do pristaniséa. Ura je
ila pol enajsta in ladja odide
ob enajstih, torej se ni za obo-
tavljati.
Ze priSla na kak nacin do lad-
je, Ce ne, odidemo pa brez
njih.
Predno sem stopil na leseni
pomol, si nisem mogel kaj, da

Ostala druzba bo

ne bi bil dal srénega duska 3¢
bolj srénemu razpoloZenju, pa
sem zavriskal, da se je bliznja
ladja kar zaguncala na valo-
vih.

“Bodo vsaj Florid¢anje ve-
deli, da je priSel sem zadnje
Case druge vrste narod,” sem
pripomnil Leotu.

In ni 3e zajeknil odmev mo-
jega glasu, ko se oglasi od na-
Se ladje sem nekak otoZen
glas, ki je bil podoben popol-
noma natancno glasu vpijoce-
ga v puscavi.

“So Ze tam,” sem rekel
Leotu. “To je Frankov glas.
Poznam ga iz naSih izletov v
Kanado in on hoCe posnemati
starokrajski vrisk, kot ga je
slifal od mene, pa mu vsako-
krat spodleti. To je najbolj-
Se, kar more spraviti iz sebe.
kar si ravnokar slisal.”

Poglavar nase ekspedicije,
dohtar, naju je najprej vpra-
3al, ko sva priSla do njih, Ce
so vsi kufri na svojih mestih.
Po obojestranskem zatrdilu,
to je od mene in Leota, da je
vse okej, se je obrnil do kapi-
tana in rekel:

“Let’s go, captain.”

Kapitan je salutiral in po-
korno javil, da bo v par minu-
tah vse pripravljeno za od-
hod, naj se kar lepo skobaca
mo na ladjo.

Postavili so nam bili stole
na zadnjem delu krova in tam
je naSa druzba razpoloZila
svojega rojstva kosti.

Toéno ob 11. ponodi je dal
kapitan znamenje s zvoncem
za odhod. Motor v ladji je
zakasljal, zasmrdelo je po ga-
zolinu in vijak je zacel pleniti
vodo zadaj za ladjo in odrinili
smo od kraja.

Lepo in mirno je ladja re-
zala vodo ob obrezju. Tiso-
&e luCk iz obreZja nas je po-
zdravljalo in voSilo sre¢no pot
in dosti zabave. In kot je Ze
navada: dohtar, Leo in jaz
smo urezali  Jepo slovensko
pesem, ki je"kaj prijetno od-
mevala po gladki morski gla-
dini. Bog ve, &e je Ze kak
Slovenec tukaj pel slovensko
pesem, sem si mislil. Najbr-
Ze da ne. Potem smo zapeli
drugo in trtjo, kar naprej
“dokler je e vetra kej!”

Celo uro smo se vozili ob
dolgem obreZju in morje je
bilo mirno, da ga ni bilo Zeleti
lepSega. Ce bo taka voZnja,
bo pa res lustno.

Po eni uri voZnje so pa na-
enkrat lucke na obrezju uga-
snile in zavozili smo v proste
morje. Ladja se ni gibala
ved tako mirno kot prej, am-
pak se je zadela sumljivo na-
gibati zdaj na eno, zdaj na
drugo stran. Se vedno smo
prepevali, toda Ze bolj polah
ko in ko se je ladja enkrat
skoro postavila na nos, sme
vsi utihnili.

In zdaj se je zaelo. Cim-
bolj smo se oddaljevali od
kraja, tem vecji valovi so bili
in nada ladjica je bila kakor

orehova lupina, s katero so

delali valovi po svoji mili in
dragi volji. §

No¢ je bila temna in nifi
valov nismo videli, samo Suti-
li smo jih. Mrs. Cullitan je
skromno predlagala, da bi se
obrnili nazaj, toda pogovorili
smo jo, da je umaknila ta svoj
predlog in §li smo naprej.

V tem so pa 3¢ zaceli nasi
stoli svoj ¢arda8, Sedel sem
ob ograji, prisel je mogan su-
nek in kar naenkrat sva se
znasla stol in jaz pri ograji na
nasprotni strani, kjer sem
Leotu, ki je tam sedel, vljud-
no voséil dober vecer. Zrinil
sem stol nazaj k ograji in se
trdno prijel zanjo. Nisem bil
e gotov s tem opravilom, ko
se spomni stol, na katerem je
sedela Mrs. Cullitan poleg
mene, da ima on ravno take
privilegije kot moj stol in se
je v elegantnem poletu zadr-
¢al, s svojo neZno posedatelji-
co vred, na konec ladje.

“Oha, luca!” sem zavpil kot
najbliZii sosed in kavalir ter

zagrabil neposludni stol in

njegovo vsebino ter jo spravil
zopet v pravo pozicijo ob
ograji.

Z dohtarjem sva si sedela

nasproti, kot bi sedela vsak
na enem koncu mize in me je

ravno vpra3al, kako se mi do-
pade voznja. Hotel sem mu
odgovoriti, da “first class,”

ko se ladja na moji strani vi-|
soko dvigne in sem kar naen-|
krat videl, da sedi dohtar glo-|

boko doli pod mano. Kr&evi-
to sem se oprijel ograje, da
nisva napravila s stolom salto
mortale doli ¢ez nasprotno
0grajo v morje.

ni ni¢ pomagalo. Spomnil
sem se jaz, da nosi ladja na-
pis “Caliph of New York,”
torej ima ime patrona egip-
tovskega kalifa, ki je gotovo
velik priprosnjik pri Alahu.
Vzdihnil sem torej poniZno
in rekel; kalif, pomogaj! Daj,
da se bo to uSivo morje vsaj
za pet minut poleglo, da bom
vsaj lahko na uro pogledal.
In takrat se je pa ladja tako
modlno zazibala, da je vrglo
velikanski val ravno v moj
obraz. Ngkaj vode je steklo
za srajco in doli ob Zivoti po

molitvi. Vedel sem, da so!
zenske molile, pa za enkrat

Potem pa ni bilo sploh no- | bliZnjici v Sevlje. Kalifa gle-
benega glasu vet od nasih da s Kolumbusa, sem si mi-
potnikov. Vsak se je drZal|slil.
safh zase za ograjo; tu se je, Dohtar je bil $el v kabino
kon&alo vsako bratstvo in lju- |in je hotel ravno stopiti do
bezen do bliznjega. In pa v postelje, da se za nekaj Casa
kakih elegantnih vajah je na- } vleZe, ko se ladja mocno za-
Sa ladjica eksperimentirala.|zjblje_ Dohtar stegne roke,
Zdaj se je zadnji  konec po- kot ¢lovek, ki hoge objeti svo-
greznil globoko v morje, po-| jo drago nevesto, in se hode
tem se je v spretnem zamahu | okleniti bliznjega stebra. V
potegnila na levo, nato v Sil- tem se pa ladja prevrZe v na-
nem zletu kvisku, odkoder je|sprotno smer in dohtar zgresi
v vratolomnem skoku prisla | steber za pol evlja navadne
zopet nazaj v svojo lego. Eno | §irine in se zaleti v steno.
minuto odmora in zopet se j¢| Tam je slonel toliko &asa, da
priela stara pesem: dO]i.ise je ladja zravnala, nakar
vstran, kvisku in zopet doli. | plane na posteljo. Tam je

Mrs. Cullitan poleg mene kljub vsemu ladjinemu pre-
je vsakokrat, kadar jo je lad-| metavanju nekoliko zadre-
ja vsekala navzdol, zajamra- mal, in sicer kakor navadno
la: zdaj pa gremo, zdaj pa z odprtimi ustmi. Pride zo-
vem da gremo! To je bila pet velikanski val, ki vrZe vo-
kaj lepa tolazba za me, ker do skozi neko odprtino v ka-
me je spominjala, da se morda | bino in dohtarju naravnost v
res prekucnemo v morje vsi|usta. Kako je to otepaval in
skupaj, v izvrstno hrano mor- | prskal dohtar, ki je vajen vse
skim volkovem in drugim ri- | boljSe pijace, ko je slana mor-

bam,

Pogledal sem Franka, ki je
sedel na drugi strani svoje so-
proge in sem videl, da se rav-
no pripravlja, da vsak Cas iz-
vrsi prepotrebno operacijo v

svojem trebuhu in daruje me-|

San dar morskim bogovom na
Zrtvenik, g ol d

“Potakaj, Frank!" sem
zaklical, “pocak 0 Gasa,

da bomo neizogibno delo

opravili skupaj, bo lepSe za

videti.” ,

Frank pa ni rekel ni¢, samo
drZal se je z eno roko za ogra-
jo, z drugo pa za glavo.

Imni trajalo dolgo, pa je
res dobil sveti Urh svoje pra-
vice od nekaterih pasaZerjev.
Posebno Zenski spol se je od-
likoval v tem oziru.

In da je bila stvar Se lep3a
in prijetnej3a, je zagnal Nep-
tun nekaj svojih podanikov
¢ez ladjo, da smo bili vsi kma-
lu mokri do koze. To je dale
povod, da so se nekateri po-
dali doli v kabine. Priti pa je
moral sam kapitan, da jih je
spremil doli, ker je bilo za na-
vadnega zemljana prenevarno
plaziti se ¢ez krov. Leo se je
bil zmazal na sprednji konec
ladje, kjer se je zavil v nepre-
moéljivo platno in rekel (kot
mi je pozneje povedal), zdaj
mi je pa vseeno kaj se zgodi z
nami.

Na zadnjem koncu ladje

sva ostala sama z Mrs. Selis-

kar, ki ni hotela po nobeni vi-
Zi doli v kabino. Pozneje se
je sicer dala pregovoriti, pa
ni bila doli pet minut,
prisla nazaj s slovesno izjavo,
da ¢e mora Ze umreti, da raj-
§i umrje zunaj, kot pa da bi jo
voda zalila v kabini.

Vedel sem, da je v takih
slu€ajih najboljde, ¢e se Clo-
vek drZzi zunaj na.svezem
zraku. Zaduhel zrak v kabi-
nah in pa duh po olju in ga-
zolinu napravi ¢loveka e bolj
bolnega. .

Zdelo se mi je, da se vozi-
mo Ze celo veénost, pa sem Vi
del na uri, da e nismo na pol
pota. Joj! kaj bo ¢! Spom-
nil sem se na pregovor: kdor
ne zna moliti, naj se gre na
morje uliti. Kako prav ima
ta pregovor! Ladja vzdihuje
in hresCi ter se premetava na
vse strani, da se ti zdi, da se

bo vsak ¢as vse skupaj po-

greznilo v morje. Ni &uda,
da se ¢lovek v sili zatede k

ko je

'ska voda.

.V tem se prikaZe na stop-
nicah iz kabine Frankova po-
'stava. Na zadnji stopnici se
;ustavi, prime se krevito za
. drzalo pri stopnicah in v le-
pem loku je letela daritev sv.

Pri pogledu na Franka se je

tem, da sem parkrat poZr
kislo slino.
(Dalje drugi petek).

CAKANJE ZA KVOTO.

(Konec.)

Ko je izven kvoie in kde
ima prednost v kvoti? — Da
razumenio sledeCe podatke, je
tu namestu, da v kratkem
ponavljamo glavne znatilno-
sti sedanjega kvotnega zako-
na.

Izven kvote so: Zena ameri-
Skega drzavljana in njegovi
neporoCeni otroci pod 21.
letom, nadalje soprog ameri-
Ske drZzavljanke, ako se je po-
roka vrSila pred dnem 1. ju-
nija 1928. To so edini sorod-
niki, ki so izven kvote in ki
raditega morejo priti takoj,
&im se resi predpisana prosnja
za njihov prihod. Poleg teh
sorodnikov so izven kvote
nekdanje Amerikanke, ki so
izgubile amerisko drzavljan-
stvo vsled poroke, ako niso
ve¢ poro¢ene, duhovniki in
vseu€ilis¢ni profesorji in nji-
hove druZine, tukaj nastanje-
ni inozemci na povratku iz
obiska v starem kraju in dija-
ki, ki hoejo pohajati ameri-
gke Sole, (ti pa le za tako dol-
go, dokler trajejo £tudije) na-
dalje inozemci, rojeni v kaki
drugi ameriski deZeli, in nji-
hove druzine.

Vsi drugi inozemci morajo
priti v kvoti, ako naj bodo za
stalno pripusceni v ZdruZene
Drzave. V kvoti prihajajo v
postev pred vsem oni, ki jim
zakon daje prednost v kvoti
(quota preference).

Z ozirom na prednosti se
kvota deli v dve polovici. Pr-
va polovica kvote je takozva:
na prva prednostna kvota,
druga pa je takozvana druga
prednostna kvota.

V prvi polovici kvote (First
Preference’ Quota) vZivajo
prednost: ofe in mati ameri-
Skega drzavljana ali drzav-
ljanke, soprogi ameriSke dr-

Urha preko ograje v morje. |

tudi meni milo storilo v Ze- |}
|lodcu, vendar sem opravil s|f

Zavljanke, poroceni po 1. ju-
liju 1928, in nadalje izurjeni
poljedelci (skilled agricultu:
rist), ter njihove Zene in ne
poroceni otroci pod 18. letom.
Med temi tremi vrstami pred-
nostnih kvotnih priseljencev
ni nikake vzajemne predno-
sti. Vsi so enakopravni in
vpisani v

Snje za vizo oziroma vpisa v
listo odlocuje, kdo je prej na
vrsti in kdo potem.

Izurjeni poljedelci pa vZi-
vajo to prednost le tedaj, ako
vsa letna kvota doti¢ne deZe-
le znaSa Cez 300. Torej v slu-
¢dju Jugoslavije, Italije, Av-
strije, Ogrske itd. obstoja
prednost za ' poljedelce. Mo-
ramo pa opozarjati, da ni tako
lahko dobiti prednost kot iz-

urjen poljedelec. Zakon pra.
(Dalie na 3. strani).

G
| SHOPPE

Popolna zaloga oblek
; in vse opreme za mneye-
ste in druzice -

Beauty Parlor

Vedno najmodernefsi
Zenski klobuki.

Trgovina zaprta vsako sredo pop.
skoxi celo leto.

isto prednostno
listo. Le dan vlozitve pro-

6111 ST. CLAIR AVE. |

Telefone: Randolph 3030.

Spomladanske

Suknje

Imamo prav veliko izbera de-
kliskih in Zenskih sukenj. Vljud-
no vas vabimo in vam priporo-
¢amo, da prideie sedaj v naso
trgovino in si  izberete vaSo
suknjo, ker prihranili si boste od
$10 do S$15 na vsaki suknji, ki
jo kupite. s

9909009000009 90000009000090009000000004

POSEBNE CENE
$19.50—$22.50—$25.00

FRANK WACHCIC §

Prva slovenska modnw
trgovina v Collinwoodu.

725 East 152nd St.

DR. J. V. ZUPNIK
ZOBOZDRAVNIK
6131 ST. CLAIR AVE.
V Knausovem poslopju

Nad North American banko
hnd samo iz 62, cesto
Govorimo slovensko, 10 let na
St, Clair Ave.

Y A.,\-‘ .

——

Leopold Kushlan

SLOVENSKI
ODVETNIK

Gez dan:
513 ULMER BLDG.

Zveler od 68
6411 ST. CLAIR AVE.

soba 8t 7, Tel. Rand, 5105
Tel. Cherry 39082
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DRUSTVENIH
PRIREDITEV

APRIL

11. — Dr. Martha Washing-
ton 38 SDZ. ples v S. N. D.

13. — Dr. Svob. Slovenke 2,
SDZ. ples v 8. N. Domu.

13.—Dr. Collinwoodske Slo-
venk est. 22 SDZ. zabavni ve-
¢er v Slov. domu na Holmes
Ave,

13. — Kings Jolly Pals, K.
S. K. J., ples v Grdinovi dvora-
ni.

v'13. — Slov. Zenska Zveza,
8t. 14, veselica za dom, v Dru-
8tv. domu, Euelid, O.
14, — 3. D. Dvorana, Newburg
Proslava I. obletnice.

14, — Fara sv. Kristine, za-
bavni veger v Solskih prostorih
na Bliss Rd.

14. — Dram. zbor. Abrase-
Vi¢, predstava in ples v SND.

14. — Dr. Sv. Ane &t. 4, S.
D. Z. plesna veselica v Grdi-
novi dvorani.

14.— Dr. Prijatelj, $t. 215
SSPZ., piknik na Strumbljevih
farmah,

20. — St. Joseph’s Sjorts,
bles v Slovenskem domu na

Holmes Ave,

20. — Ellis Bros. orkester,
bles v S, N. Domu.

20. — Dr. Sv. Cirila in Me-
toda KSKJ, plesna veselica v
Drugty. domu, Euclid, O.

21. — Dr. gv. Pavla §t. 10 H.
K. Z., igra in ples v Grdinovi
dvorani,

21. — Drustvo Krka predsta-
va Shakespearjeva veseloigra:

krofena trmoglavka (The
taming of the shrew), v S. N.
-_,Domu v Newburgu.

|.i‘,, 21. — Dr. Maccabees, vesec-

v Slovenskem domu na

phwsiis T

|ﬂ 0imes Ave.’ . _
21. — Dramati¢no drustvo
Triglay predstava v S. N. D.
ha St. Clair Ave,
27. — Dramski odsek Lilija,
Zabavni veter v Slovenskem
domu na Holmes Ave.

27. — Dr. Cvetoti Nobel St.|

450 SNPJ. piknik na Strumb-
lievih farmah.

27. — A. J. Kall, ples v 8.
N. Domuy.

28. — Dram. dr. Ivan Can-

kar predstava v S. N. Domu.
.. 28. — Dramati¢no drustvo
Adria” pomladanski koncert
V Drustv. domu, Euclid, O.
. 28. — Zenska Zveza priredi
18ro “Dve materi”. Po igri ples
V 8olskih prostorih na Bliss Rd.
. 28. —Dr, Marije Vnebovzet-
98 JSKJ, veselica v Slovenskem
domu na Holmes Ave.

28, — Clevelandska Federa-
Cija drugtev SNPJ.. praznova-
je 2b6-letnice obstanka S. N.

+ Jednote v S. N. Domu.,

MAJ

4. -Skuna drustva S. S. P. Z.
Ples v S, N.'Domu.

4. — Klever Kids Club, za-
bavni veder v Slovenskem do-
MU na Holmes Ave.

» ~— Slov. Zen, Zveza 10,
Tazvitje zastave, popoldne in
Zveter y Slovenskem Domu na
Tolmes Ave,

S S.— Drustvo sv. Cecilije 37
.‘Sgg:_veselica v obeh dvoranah

5. — Dr. Euclid, . 29 SDZ.
fil}llmlk na Strumbljevih prosto-
. 5'.,* Slov. Zenska Zveza,
Yazvitjo zastave v spod. dvora-
# Slov, Doma na Holmes ave.
D 111). — Klub Slov, Zena, S.

* Yo v Newhurgu, velika ve-
Sellca.
2912’ ~— Dr. Sv. Katarina st.
t ZS8Z. piknik na Spelkotovih
armah,

Orlelz. — Slov. Kat. Izob. drust.
» Predstava v S, N. Domu.

Otl‘lo%ks Slov. Mlad. Sola SND

' & predstava v S. N. D.

1 6. — Piknik fare sv. Kristi-

.e D& Strumbljevi farmi.

— Dr. Marije Magdale-

ne §t. 162 KSKJ, ples v spod-
nji dvorani SND.
JUNILJ

9, — Dr. sv. Jozefa st. 169,
KSKJ. piknik na Strumbljevih
farmah.

16. — Dr. Clev. Slovenci §t.
14 SDZ., piknik na Strumblje-
{vih farmah.

22, — Klub S. D. Dvorane iz
Newburga, piknik na Joseph
Silkovi farmi, Dunham Rd.

23. — Dr. Sv. Antona Pad.,
st. 138 C.K.of O. piknik na
Strumbljevih farmah.

30. — Skupna drustva S. D.
Zveze PIKNIK na Modéilnikar-
Jjevih farmah,

30. — Drugi piknik fare sv.
Kristine na Recharjevem pro-
storu v Euelid, O.

JULILJ

7. — ZdruZena drustva fare
sv. Vida, piknik na Strumblje-
vih farmah.

14.— Dr. Blejsko jezero St.
27 SDZ., drustveni izlet v Ju-
goslovanski dr. Dom, Rechar
Ave,, Euclid, O.

14. — Klub Slovenskih vdov
piknik na Strumbljevih farmah

14. — piknik dr. Napredne
Slovenke §t. 137 SNPJ. na
Pintarjevih farmah.

14, — Dr. Sv. Vida §t. 25 K.
S. K. J. piknik na Spelkotovih
farmah.

21. — Zensko dr. Maccabees
st. 484, piknik na Strumbljevih
farmah. '

28. — Sl. lovsko dr. Sv. Ev-

stahija, piknik na Strumblje-
vih farmah. .
AVGUST

4. — Dr. sv. NezZe §t. 139 C.
K. of 0., piknik na Srumblje-
vih farmah. -

16. — Dr. Sv. Ane, §t. 4, S.
D. piknik na Pintarjevih far-
mah. .

25. — Zdruzena drustva fa-
re sv. Vida, piknik na Strum-
bljevih farmah.

25. — Desetletnica Sloven-
skega Doma na Holmes ave.

25, — Tretji piknik fare sv.
Kristine pri Recharju v Euclid,
Ohio.

25. — Dr. Dvor Baraga st.
1317 C. O. F., piknik na Spel-
kotovih farmah.

)
U

(Nadaljevanje iz druge strani)

vi “skilled agriculturist,” in,
da-li je kdo “skilled” ali ne, je
pripuséeno sodhi ameriSkega
konzula. Brezdvomno se de-
finicija “agriculturist” ne ozi:
ra le na poljedelce v oZjem
zmislu, marve¢ tudi na vrt-
narje, Zivinorejce, mlekarje in
enake poklice v zvezi s polje-
delstvom. Ali, da-li je staro-
krajski kmeti¢ tudi “skilled”
v zmislu zakona, o tem sodijo
ameriSki konzuli razli¢no.
Umevno je, da v preteZzno po-
ljedelskih dezelah skoraj vsi
priseljenci prihajajo iz kme-
tij. Ako bi konzuli vsem tem
pripoznavali prednost, bi ta
prednostna kvota kmalu po-
stala tako napolnjena, da vsa
‘prednost ne bi pomenjala nic.
Godi se zato, da v takih deZe-
lah  konzuli smatrajo za
skilled agriculturist le kmeto-
valca, ki se bavi z modernim
poljedelstvom ali ki se more
izkazati s spricevali kake
kmetijske 3ole.

Vsem zgoraj oznadenim
skupinam v prvi prednostni
kvoti konzul ne sme tekom
enega leta izdati veé viz kot
znasa polovica letne kvote
doti¢ne dezele.

Druga  polovica kvote
(Second ' Preference Quota)
je po novem  zakonu reservi-
rana Zenam in neporodenim
otrokom ' pod 21. letom onih
tukaj nastanjenih inozemcey,

v ZdruZene DrZave. Konzul

sme tem sorodnikom inozem-
cev izdati toliko prednostnih
kvotnih viz na leto, kolikor
znasa polovica vse letne kvo-
te in Se zraven kolikor uteg-
ne preostati od prve kvotne
polovice, ko se je vzadostilo
vsem vpraviencem v prvi
prednostni kvoti,

Se le potem, ako je bilo
vzado§€eno vsem prednost-
nim priseljencem prve in dru-
ge prednostne kvote, prihaja-
jo na vrsto oni, ki ne vZivajo
nikake prednosti v kvoti. Ako
torej je toliko prednostnih
prosilcev, da zavzamejo vso
letno kvoto, nimajo nepred-
nostni prosilci nikakega iz-
gleda, da pridejo na vrsto.

NajviSja Instanca Fasistov.
Na predlog Mussolinija je
kralj potrdil ve¢ fasistovskih
ministrov in voditeljev za do-
smrine ¢lane velikega faSistov-
skega sveta, ter 28 poslancev in
predsednikov  velike industrije
in strokovnih zvez, dalje pred-
sednika italijanske akademije
Tittonija, predsednika faSistov-
skega izobraZevalnega instituta
Alfierija za ¢lane velikega fa-
Sistovskega sveta za dobo nji-
hovega uradovanja. Med do-
smrtnimi ¢lani se nahajajo tudi
prosvetni minister Beluzzo, mi-
nister za javna dela Giuratti
drzavni podtajnik Grandi in
pravosodni minister Rocco.
Kot stalen élan je bil imeno-
van tudi bivsi tajnik stranke
Farinacei. Okoli 20 poslancev
sedaj razpuscenega parlamenta
in odliénih zastopnikov litera-
ture, umetnosti, znanosti in in-
dustrije je bilo imenovanih za
senatorje. Kakor pri zadnjih
volitvah, je tudi sedaj Arnaldo
Mussolini, brat Duceja, odklonil
kandidaturo v  korporacijski
parlament, ki mu jo je ponudi-
io casnikarsko udruZzenje.

Tri sobe

jako cedne, se dajo v najem slovenski
druzini. 6124 Glass Ave, (4

n
-~

Soba
seda v najem, za dva fanta ali dvoje
deklet. 1075 E. 71st St. zgorej. (43)

Dve sobi

se oddaste v najem pellarjem ali fan-
tom. 1271 E. 58th St. blizu Superior
Ave, (42)

Malo farmo
prodam. Sedaj je Cas, da kupite. Pri-
dite pogledat, je lep prostor. Frank
Hogevar, Dutch Rd: Olmsted Falls(.4g(.

Pozor!
Clanice dr. Danica &t 11 S. D. Z.!

Prosi se vas, da se v polnem Stevilu|-

vdelezite seje v torek vecer, ker bo
obilo zabave in tudi okreptila se bodo
delila. Pridite vse v navadne prostore.

Trgovski vogal

naprodaj, South bulevard, blizu 200.
ceste, 200 Cevljev od cerkve sv. Kriza.
Ako ste namenjeni kupiti, in vidite te
posestvo, boste gotovo kupili. Vprasaj-
te pri Frank Stefanéi¢, 231 E. 200th
St. (44)

Naznanilo

Vse ¢lanice Slovenske Zenske Zveze
St. 25 ste prosene, da se vdelezite redne
meseéne seje v pondeljek vecer, 8. apri-
la ob 7:30 v stari Soli sv. Vida, ker ima-
mo ved vaznih stvari za reSiti. Katere
¢lanice ne bo na sejo, se bo kesala, ker
imamo nekaj novega za vse. Na svi-
denje! Sestrski pozdrav — Miss Mary
Brodnik, tajnica, 6023 Glass ave.

Posebna ponudba

za en teden. Od ved velikih bank v
mestu in od nekaterih zavarovaluib
druzb smo dobili narocilo, da proda-
mo kakih 50 his, kolikor znese prva
vknjizba.

ceno kot je $5500, ali hi%o za dve dru-
zini, 10 sob, za $9000, ako platate ne-
kaj malega takoj.

Vse te hiSe so stare eno ali dve leti,
in so v vsakem oziru jako moderne.
Za vzgled: hiSa za 4 druZine, 20 sob,
kopalisée, Stirje furnezi, se lahko kupi

Poslopje, tri nadstropja, zidano, v
srecu slovenske naselbine v Collin-
woodu, se lahko kupi, kolikor znaSa
prva vknjizba.
sob, kopaliste, za $5250.

Pridite k nam, predno greste kam |
drugam. Mi imamo preko 200 his. |

lzmed katerih lahko izberete.

Mihaljevich Bros. Co.

6201 St. Clair Ave. Randolph 6152.
Qdprto zveter do 8. ure (42)

| 75 the
Brownze
store

4
And we’re always ready

to show you how to use this
simplest real camera” and
extend you thefinest service
in developing and finishing
the prints. '

F. BRAUNLICH

LEKARNA
VOG 55, ST. CLAIR AVE,

LEONORA CORONA

&
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- NAZNANILO

JAVNOSTI

IN ODJEMALCEM
V PRIJAZNO
POJASNILO

maca in zadovoljiva.

Pisarna v S, N. Domu

ki so bili zakonito pripusgeni|

Fseeeeeelelolleloielelelclelol QlClCPl0Cle/0CICCICCCL)
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PRIPOROCILO

Kadarkoli rabite stavbenika za malo ali- veliko delo,
da se vam zgradi novo hiSo, ali popravi in pridela na
sedanji stavbi, takrat se obrnite do mene.
gkudnje v stavbinskem poslu so vam garancija, da bo
delo prvovrstno in cena vedno primerna, postrezba do-

Anton Satkovic¢

15810 Parkgrove Ave,

V dolZnost si Stejem, da
sporoéam javnosti, da ni-
sem veé y druzbi Satkovié
Bros., ampak kot stavbe-
nik sam, na svojo roko,
prevzamem mala in velika
dela v stavbinski stroki.

Mnogoletne

Telefon: Kenmore 2847-J.
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Pec

Proda se

hisa dva lota vsak 40 &evljev Sirok in
125 globok. Proda se pod ceno. Na-
daljna pojasnila vam da lastnik
Frank Nose, E. 154th St, off Miles
Ave., Zesta hife na levo od Erie Zelez~-
nice. (41)

samo 20c za pint, in 39¢ za kvort.

|

Ice Cream ,

PRIPOROCILO

Rojakom v Warren, Niles, Youngs«

Novak’s Confectionary [town, Girard, Ohio, in okolici nazna-

East 62nd St. in St. Clair’ Ave.

njamo, da je na§ zastopnik tam

ey L (Fri) | Mr. Vincent Habich
za Kkuhinjo, rabljena samo eno zimo, | 640 Youngstown Ave. Warren, OHio.
se proda pod ceno, ker gre lastaik iz ZA ORODIJE 08 :
mesta, 1000 E. 64th. St.- zgorel. (43) |ki ima polno mo& pobirati naro&nino,

Plumberske potrebstine, pedi, steklo| oglase in tiskovine za nase podjet ter

barve, avtomobilske potrebigine, za|
vse to se gotovo vedno obrnite na
Zavasky

6011-6018 St, Clair Ave, = |
kjer boste vedno poSteno postrezeni!
po jako nizkih cenah

ga vsem priporofamo Kot poStenega
moZa.
Uprava “Ameriske Domovine.”

(x)

Zelena seé

(m) | za ograjo, prav lepa, se poceni proda
|na 10802 Prince Ave., blizu Delavske

| dvorane. (41)

Vi lahko kupite lepo hiSo,
6 sob, za eno druZino za tako nizko

za $14,000, nekaj malega placate takoj.

HiSa sama 2za sebe, & |§

a
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Kdor ima

Stanovanje majhen rent in bi rad velik rent za
majhen denar, naj se oglasi na 1052

obstojete iz 6 sob in kopaliSte, se da| g 72nd St. V hisi so vse udobnosti.
v najem. 1172 E. 58th St. (42) (42) |

Pohistvo naprodaj Tri cedne sobe |

.
za tri sobe. Radi odhoda v staro do-|se dajo v najem. Elektrika, plin in | 'Pocem
movino se poceni proda. 967 Addison|klet, garaZa ako Zelite. Pozve se pri'se proda pohistvo za jedilnico, dining
Road. (44) " Wm. J. Kennick, 982 E. 63rd St. (42) room set. 1067 Addison Rd. (42)

Soba

se da v najem. Gorkota in kopﬂl;
5Cte. 1131 E. 76th St, (41)
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*Garantira BIRMANSKA DARILA!

Botri in botrice

kupite svoja darila

iz najveéje zaloge krasnih zapestnih ur za decke in deklice

PO

jako zmernih cenah

Kje je deklica, ki bi ne bila vzradoicena nad tako zapestno
uro za birmansko darilo?

Odprto vsak veder do 9.

FRANK CERNE

CREDIT JEWELER, RADIO & MUSIC HOUSE
6033 St. Clair Ave. - :-: Randolph 0465

Najprimernejse darilo
deckom—zapestna
ura!l

1 RED petdesetimi leti sem zacel s to hra-
-nilno vlogo! To je bila prva investicija v mo-
jem zivljenju in najboljda! Ta hranilnica me
je sigurno pripeljala na pot srece. In paziti mo-
ram, kako bodo moji vnuki delali s svojimi
vlogami.

' ll

dncorporated 1899

éﬂm tg for ! iﬁgﬁ ¢
PUBLIC SQUARE

ZA VSAKO STAROST HRANILNA VLOGA
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20 LET POZNEJE

z ~Napisal Aleksander Dumas
i (Poslovenil J. H-n.)
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— Ne, gospod, odvrne Gri- |

mand, to ni moja kri.

— Toda Cegava
vprasa Raoul,

— To je kri onega nesreé-
neZa, ki ste ga pustili v go-
stilni in ki je umrl v mojih ro-
kah.

— V tvojih rokah, ta ¢lo-
vek! Toda ves li, kdo je bil ?
— Da, odvrne Grimand.

— Bil je nekdanji bethun-
ski rabelj.

— Vem.

— In ti si ga poznal.

— Da, poznal.

— In je mrtev?

— Da.

Mladenica se spogledata.

— Kaj hoCeta, gospoda.
pravi Arminges, to je naravni
zakon za vse, in Ce je bil kdo
rabelj, se mu zaradi tega 3¢
ne more izogniti. Kakor hi-
tro sem zagledal rano, si ni
sem mislil ni¢ dobrega; in ka-
kor vesta, je bilo to tudi mne-
nje ranjenca samega, zato je
prosil meniha.

_ Pri besedi “menih” je Gri
mand prebledel.

— Torej k obedu sedaj!
pravi Arminges, kateri ni do-
puséal, da bi se vrinila rahlo
¢utnost med eno-jed in dru
go; taki so bili moZje one do-
be sploh, zlasti pa v njegovi
starosti.

— Da, gospod, prav imate;
pravi Raoul. Daj, Grimand,
naro€i si; velevaj, ukazuj, in
ko se spogijes, se kaj pogovo-
riva.

— Ne, gospod, odvrne Gri-
mand, ne morem se vstdviti
niti trenutek, vrniti se moram
v Pariz.

— Kako to, da se mora$ vr-
niti v Pariz? Moti3 se, Olivain
pojde, a ti ostanes.

pa je?

— Nasprotno, Olivain osta-
ne, in jaz odidem. PriSel sem
samo zaradi tega, da vam to
povem.

— Toda odkod ta izpre-
memba ?

— Tega vam ne morem po-
vedati.

— Govori jasno.

— Ne morem.

— Kaj naj pomeni ta Sala?

— Gospod, saj veste, da sc
ne Salim nikdar.

— Da, vem; vem pa tudi,
da je grof La Fere ukazal, da
ostanite vi pri meni in da se
Olivain vrne v Pariz. Ravnal
se bom po ukazih gospoda
grofa.

— V tem slu€aju ne, gos-
pod.

— Torej mi odre&ete pokor-
§¢ino?

— Da,; gospod, moram.

— Ostanete torej pri tem ?

— Da, odhajam; bodite
sredni, gospod vikomt. In
Grimand se je poklonil ter se
obrnil proti vratom, Raoul.
hkratu jezen in vznemirjen,
je stekel za njim ter ga zgra-
bil za roko.

—= Grimand,
hotem!

— Torej holete, da pustim,
da usmrtijo gospoda grofa.
odvrne Grimand,

In priklonil se je ter se od
pravileroti izhodu.

— Grimand, prijatelj moj,
ravi vikomt, ne odhajajte ta-
0, ne zapustajte me v takem

‘strahu. Grimand, govori, go-
vori, za boZjo volje!

In Raoul se opotece ter se
zgrudi v naslanjac.

— Le jedno vam moram
povedati, gospod, zakaj skriv-
nost, po kateri me spraSujete,
ni moja. Sredali ste nekega
meniha, kaj ne da?

— Da.

ostanite, jaz

Mladenia se prestrasena
| spogledata.

— Spremili ste ga k ranjen
cu’?

i ==Da
| — Torej ste imeli dovolj
Casa, da ste si ga pogledali,

— Da.

— In morda bi ga spoznali,
ko bi ga kdaj zopet srecali?

— O, da, lahko vam iprise-
zem, odvrne Raoul,

— In jaz tudi, pripomni
Guiche.

— No, torej, ¢e ga kdaj sre-
Cate, pravi Grimand, naj si bo
ze kjerkoli, na veliki cesti, na
ulici, v cerkvi, sploh, kjerkoli

ga pohodite brez prizana3a-
nja, brez usmiljena, kakor bi
pohodili kaco, gada, modra-
sa; pohodite ga in ne spustite
ga, dokler ne bo mrtev; dok-
ler bo on Ziv, bom jaz v skr-
beh za zivljenje petih moZ.

In ne da bi pristavil le Se
besedico, je porabil Grimand
zatudenje in strah, v katere-
ga je bil spravil svoje poslu-
Salce ter izginil iz sobe.

— Ali ste ¢&uli, grof? se
obrne Raoul proti grofu; kaj
vam nisem rekel, da je napra-
vil ta menih name vtis strupe-
ne kace?

Dve minuti pozneje je bilo
Euti zunaj na cesti konjska
kopita. Raoul je tekel k ok-
nu.

Bil‘je Grimand, ki je od3el
nazaj proti Parizu. Pozdra-
vil je vikomta, zamahnivsi s
klobukom, in skoro je izginil
za bliznjim vogalom.

Na poti je Grimand mislil
na dvoje: prvi¢, da ga njegov
-konj v tako naglem ' teku ne
bo nesel niti deset milj.

Drugi€, da ni imel denarja.

Toda Grimand je imel tem
plodovitejSo domisljijo, ker je
malo govoril.

Na prvi postaji, do katere
je priSel, je prodal svojega
konja ter najel za ta denar
postni voz.

VI

Na veéer pred bitko.

Raoula je vzbudil iz njego-
vili temnih mislij gostilniar,
ki je vstopil naglo v sobo, kjer
se je ravnokar doigral prizor,
ki smo ga popisali, ter zakli
cal: Spanjolci! Spanjolei!

Ta klic je bil tako pomem-
ben, da se' je moralo vsako
razmi§ljanje umakniti one-
mu, ki ga je sprozil ta klic.
Mladenica sta stavila nekaj
vprasanj ter zvedela, da se res
bliza sovraznik skozi Houdin
in Bethune. :

Doéim je Arminges zapove-
dal, naj se ukrene potrebno,
da bodo konji, ki so potivali,
sposobni vsak trenutek za na-
daljno pot, sta splezala mla-
deni¢a k najvi§jim oknom,
kar jih je imela hi8a, in odko-
der se je videlo dalet po oko-
lici, in zapazila sta, kako je
pradirala od Marsina in Len-
sa sem mnogoStevilna Ceta
peicev in konjikov. To ni bi-
la ve€ tolpa partizanov, tem-
veC prava, resni¢na vojska.

In tako ni bilo drugega iz-
hoda, nego pokoriti se mo-
drim naukom Armingesovim
ter se zatasa umakniti,

Mladeni¢a sta se naglo vr-
nila v sobo. Arminges je bil
7e na konju. Olivain je drzal
na vajetih konja obeh milade-

so strazili skrbno $panjolske-
ga ujetnika, ki je sedel na
kljusetu, ki so ga bili kupili
nala&é zanj. Zaradi vedje
varnosti je imel roke zvezane.

Mala ceta se je odpravila

11| Lys a Estaire.

tréita skupaj, stopite nanj in

nicev, in lakaji grofa Guicha @
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proti Cambrinu, kjer so misli-
' li dobiti princa, toda Ze od si-
'no&i ga ni bilo ve¢ tu, umak-

nil se je bil v La Bassee, ker|

' je bil napacno pouen, da mi-
'sli  priti sovraZnik

In res, prevaran vsled teh
'novic, je umaknil princ svoje
| Sete iz Bethuna, zdruzil vse
'svoje sile med Vicille-Cha-

pelle in Venthie, in ko je z|

marS§alom Grammontom pre-
gledal vojsko na celi &rti, s¢
'je vrnil k obedu ter izpraseval
|

'svoje Castnike, so li poizvede-
'li kaj o tem, kar jim je bil

narocil; toda nobeden ni ve-|

(del povedati ni& gotovega.
' Sovraznikova vojska je v zad-
'njih osemin&tiridesetih urah
\izginila, zdelo se je, kakor da
se je-vdrla v zemljo.

Sovrazna vojska pa ni nik-
dar tako blizu in torej nikdar
tako nevarna kakor tedaj, ka-
dar S€“popolndmd “odtégne
ofem. Princ je bil torej zlo-
voljen in nenavadno'v skr-
beh, ko je vstopil ' neki East-
nik ter naznanil mar3alu
Grammontu, da Zeli nekdo Z
njim govoriti.

Vojvoda Grammont je pro-
sil s pogledom princa za do-
voljenje ter odsel.

Princ ga je spremljal z og-

na vratih; nihée se ni upal
govoriti, v strahu, da bi mo-
til princa v premisljevanju.
Naenkrat je votlo zagrme-
lo; princ je planil pokoncu
ter iztegnil roko proti oni
strani, odkoder je priSel
grom; ta grom mu je bil do-
bro znan, bil je strel kanona.
Vsi so vstali hkratu Z njim.
V tem hipu - se se rodprla

vrata.
i

(Dalje prihodnjic.)
- "V
: < Hisa
naprodaj, ‘frgovina v hisi; zadaj Sest

lepih sob.  Je jako nujno, da se pro-
da, poceni. 15803 Waterloo Rd. (44)

//1
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Pozor:

Sedaj je ¢as, da si oéistite svoje stanovanje, pobar-
vate svoje hife. V naéi trgovini dobite vse potrebsci-
ne v to svrho, kot “Wiaterless Cleaner”, “Sun Burst”,
“Johnson Wax"" itd.

Mi vam damo v najem najboljsi elektriéni éistilec,
da odistite svoje stanovanje. RAECUNAMO VAM
SAMO $2.00 NA DAN. ’

Cas je prisel, da zacnete obdelovati svoj vrt. V
nasi trgovini dobite SEMENA za vsakovrsino travo
in deteljo, umetna gnojila, in poleg tega vse vrinar-
sko orodje, ki ga potrebujete na svojem vriu. V
NAJEM DAMO ZA 50c na dan tudi “Grass Roller”,

s katerim lepo poravnate na novo vsajeno travo.

GRDINA'S HARDWARE

6127 St. Clair Ave.

868665686 8688848688844888888405850000

mi, in njegov pogled je obstal |

Jo

Naznanilo!

Cenjenemu obéinstvu
- naznanjam, da sem
dobil Long Distance Permit No. 3002. To pomeni, da
imam sedaj postavno dovoljenje, da selim in prevazam
vaie pohiitvo blizu ali daled, kamorkoli Zelite. Vse
blago je zavarovano, dokler se nahaja pri nas. Mi se-
limo tudi klavirje. Se priporo¢am za obila narocila.

hn Oblak
1161 E.61stSt.
Randelph 2730 _. i
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750 razprodaja
SVILE

Chicago Chain Store,

6101 Glass Ave. vogal 61, ceste

ZACENSI V TOREK, 9. APRILA, ob 8.30 zjutraj, bomo nudili na razpro-
daji najve¢ vrednosti v dobrem svilenem blagu. Prava éista crepe svi-
la, garantirano, da se dobro pere. Nikdar ni bilo v mestu Se enake prili-
ke, kolikor je nam znano. . '

1250 jardov finega svilenega biagg, ki se dobro pe- == = . -
re, mnogo barv na izbero, dokler traja ............ 750 ,ard
N i ‘

950 jardov nove fine rayon svile, garantirana, da @y .
se pere, v dobrih barvah, samo .......... s 35c lard

1000 malih komadov svile, fino z2 trimming. Vred-
nost 50c, dokler traja ........... 501Vsak

Ta razprodaja se vrsi samo v nai Glass Avenue prodajalni

Chicago Chain Store,

6101 Glass Ave. vogal 61, ceste.
©
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6210 St. Clair Ave.

V PONDELJEK, TOREK IN SREDO,
8., 9. IN 10. APRILA

NAJBOLJ MIKAVNA SLIKA NA SVETU &

‘Abie’s Irish Rose’

Nad 18,000.000 ljudi se je c¢udilo tej sliki. Pet let

zaporedoma je bila igrana na Broadwayu. Danes je &

v slikah. Najvec¢ja komedija vseh casov.
“Abie” in njegova irska Rose!
Anne Nichols N\ — ===

RECORD BRE SRR
COME:RD{"KING \t\\\?\\\\?\
GAR

ABIES i

The, play that puts
humo

Dajte in pridite si ogledat najbolj popolno sliko mo-
dernih ¢asov, ki je tudi perfektno narejena. Pripovest, |
ki vam séZé v srée. Slika, - ki vam kaze kako zgine. ple-
menska razlika in verska nevzirpnost, katero preZene
— ljubezen. V tej sliki imate isto romantiko, isti smeh
in solze kot ste jih videli v resni¢ni sliki.
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TG a7 Ry { T oy :
Cenjenemu obéinst]vu; nalznanjgm, da smo se preselili

iz 6020 St. Clair Ave. v noye prostore

684 E, 152nd St. —_
nasproti Holmes Ave, v. Collinwoodu. Odprli smo trgo-
vino z vsakovrstnim pohiStvom. Prodajamo tudi dobré
pralne stroje—£Maytag, ' ki imajb najboljse ime. Pri-
poroéamp se rojakom za obilen obisk.

KURNIK'S FURNITURE (0.

684 E. 152nd St. Tel. Glenville 9035
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Ob priliki smrti mojega nepozabnéga soproga,

Louis Marolt

ki je preminul dne 26. februarja 1929, se je toliko Stevilo nasih
prijateljev in znancev odzvalo, da je moja hvaleZna dolZnost, da
se na tem mestu zahvalim vsem, ki so mi na ta ali oni naéin po-
magali ob &asu smrti ranjkega in pozneje pri pogrebu. Iskreno
se zahvaljujem vsem, ki so darovali vence in cvetlice na krsto
pokojnega, nepozabnega soproga. Vence so darovali sledeci: dru-
zina Zadnik, Vineenc in Sophie Salmié, Jos., Opeka, drustvo Jugo-
slav Camp 5t. 203 W.O.W,, druzina Andrej Campa, druZina Per-
nat, druzina Ursi¢ in Mrs. F, Krasovic.

Iskreno se zahvaljujem: vsem, ki so darovali za sy. mase in si-
cer Mr. in Mrs, Peéjak, Mr. Louis Novak, Brezplatno so se vde-
lezili s svojimi avtomobili pripogrebu slede¢i nasi prijatelji:
Mr. L. Longenfus, Mr. John Novak. Vsem izrekam prav iskreno
zahvalo. Lepa zahvala pogrebnemu zavodu F. Zakrajsek, ki je
tako dostojno in v lepem redu izvrSil pogrebni sprevod, Konéno
se pa moram lepo zahvaliti prijateljem ranjkega, ki so prispevali
v gotovem denarju, in sicer slededi: po $5.00 neimenovan, J. L.
Mihelich, po $1.00: F. Riedmatter, A. iI-Ianson. A. Dolenc, H.
Schaefer, H. Fon, F. Misch, E. Kalish, H. Olson, po $2.00: E.
Anderson, J. Ogrin, po $1.00: Wm. .Murf:hy E. Posch, Mary Ma-
kovec, F. Moénik, J. Habat, F. Setina, F. Znidarsic, T. Dule, F.
Novak, A. Priméis, dr. Mally, Steve Novak, T, Pizem, Rud. No-
vak, John Novak, Fr. Modic, H. Toll, J. Prince, F. Clapac, Geo.
La Vell. Nadalje so darovali svoto $25.00 usluzbenci E. 53rd St.
mestne elektrarne, in Mr. A. J. Damm je daroval $10.00. Vsem
skupaj izrekam na tem mestu pray iskreno zahvalo.

Ranjki zapud¢a v Clevelandu Zalujoto soprogo, v Minnesoti pa
brata in sestro, Naj mu bo lahka ameriska zemlja! Pri meni mu
bo vedno oliranjen blag spomin, — Zalujoda soproga

JULIA MAROLT.
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